Manzowcama KHTA
(Kamosuue, IMoawa)

MOJY/SIPHASI KOHCTPYKIIVS
PA3TOBOPA

Pedepar otroCHTCS K PSRy HCCnenioBaumit pasrosopa (8 KOTopom
beanmusyeTcs ogHa U3 raBHBIX (byHKIMI s13b1Ka, yHKIS KOMMYHHKa-
THBHASA), SIBTISOLIETOCS] OCHOBHOI chopmoii (YHKIMOHHPOBaHMs pasro-
BOPHOI'0 513bIKa. ABTOD HaCTOsILIIEl paboTsI 3aHUMaeTCs CTPYKTYpOIi pa3-
TOBOPHOI'O TEKCTA.

Ioxg “PasroBopoM” M1 NIOHHUMAEM D]l CIIeYIOILMX IPYT 3a npy-
TOM (XOTs HMHOIa u HaCIauBarOLINXCS) BLICKA3BIBAHMIT 110 KpaiHen Me-
PE IBYX YEIIOBEK, KOTOPhIE B HEM y4qactByior. MlHorja y nocroponHero
Ha0MoaTeNs BO3HuKaeT BIIEYATICHHE, YTO B PA3roBOPe HET HUKAKOTO
NOpSIKa, a, HaoGopoT, HapuT Xa0C, NOfOGHBIE YyBCTBA MOSBISIOTCS H Y
INTATE/IS 3alHCAHHbBIX PasroBopos. Opxako ucenenoBanus HAaJl 3MITH-
PUYECKIMA TeKcTamu TOKa3amm, 4To pasrosop — aro OopraHu3anus, py-
KOBOACTBYIOWIasics: npaBumanmy CHHTAaKCHYECKOM, CeMaHTHYeCKOH W/HTH
NparMaTuyecko NOCIe0BATEILHOCT IO,

Pasrogop ¢ ero theHOMEHOM NIOJIMACTIEKTHOCTH W M3MEHYNBOCTH
HOpaaer:

Oszotomiony gwarem rozmgw obracajacych sig jak w kalejdoskopie

od da-sein do boksu, od marksizmu do uporu, z jakim Wiktor Hugo

cheiat zmodyfikowa¢ dzwiek fortepianu wkiadajac pod struny kawalki
szkla, kule z bibulki i fodygi kwiatow, wyszedlem na taras [ ...] Zawsze

zabezpieczy hodowla kur rasy Leghorn [ub Rhode Island Red. Zawsze
lubilem te nagle przeskoki od spraw transcendentalnych do dziwactw,
Od_ teatru elzbietariskiego do Gnosis, od platonizmu do akupunktury.
Miatem nawet zZamiar nagraé Pewnego dnia przy pomocy magneto-
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fonu, ukrytego pod ktéryms z mebli, te rozmowy wykazujace zawrotng

eliptycznos¢ procesu mysli i jezyka. [Alejo Carpentier. Podroz do

zrodet czasu. Warszawa 1973: 33]

SI3BIKO3HAHKME peanu30BaNo 3TY WACK (DHKCHPOBAHMS Pa3ro-
BOPHBIX TEKCTOB. IHTEpEC K PasrOBOPHOMY S3bIKY, 03HAYAOIIHIT B COB-
PEMEHHOM JIMHIBUCTHKE METOIOJIOTHUECKHH TIOBOPOT, CIIENYET CBA3bI-
BaTk C TEXHOJIOTHMYECKUM (paKTOpOM: “MarHUTO(OHHOI PEBONIONHENR",
XOTsI B HACTOSIIEE BPEMS NPaBUIIbHEE ObI OBITO TOBOPUTE O “BHjieOMar-
HUTO(hOHHOH peBomonn’”. KopoTKkmil mpocMoTp ncciegosanuii B 06-
JIaCTH MUKPOaHalIH3a BepOalbHBIX 3a(DHKCAPOBAHHBIX MHTEPAKIIHIT JOJI-
JKEH OXBaTHTh CIENyIOmue padoThl:

1. Haubonee cepbE3HBIMU 1 TIPOOIKATETLHBIMHA SIBIISFOTCH HCCIIE-
MIOBaHMsA TPYIIIbI, COCPEAOTOYeHHON BOKpyr I'peropu Befircona
(Gregory Bateson): The Natural History of an Interview (McQuown
& al., 1971); moxoxke, 3TH UCCIENOBAHASA ObLIN UCKITFOUUTEIILHO
CepPBE3HEI, aBTOPhI CTPEMHIIACE K OIUCAHUIO, IOJIHOCTHIO UCYEPII-
BIBAIOIIEMY JaHHbIHA BOpoc. M3—3a ruranTckoro o6bema pabo-
Ta ObITa MPU3HAHA HEBO3MOXKHOHM Tt OyOmrKoBannst. OHa Harr-
J1a MecTo (B BHJIC MAIITMHOMNCH) Ha TIOJIKAaX YHUBEPCHTETCKON Ono-
nuotexku B Umkaro, XOTS HEKOTOpPbIe e€ (PparMeHThl BCE-TaKH
OBITH OMYOINKOBAHEI;

2. TakxKe CllefyeT yKa3aTh NOJICKME NONBITKU: CHATHIA I'eHpHKOM
Hemzemnckum (Henryk Niedzielski) 8 1989 rony Ha BugeoMarsmnro-
connyto naénky 63-munyTHbIA unsM Polish Body Language
(IToavckuii A3bix mena): OJHAM A3 BBIBOJIOB aBTOpa SABIISETCH TO,
yTO 3a(hMKCHPOBaHHbIE UM IPAMEPBI MOIECKOH BHEBEPOATBHOMN
KOMMYHHKAI[AA HETOHSITHBI WIH TPYIHBI 711 TIOHMMAHHsl OObIK-
HOBEHHOMY HHOCTPAHLY, XOTSI OHA BXOJAT B Ka>KIIOAHEBHBII 00H-
XOJT TMOYTH KaXKAOTO MOJISKA.

B IMomm1re npefinecTBEHHUKOM HCCIEI0OBAHNI 3MITUPAYECKUX Pa3-
roBopHbIX TekcroB Obita Kpucruna ITncapkosa (Krystyna Pisarkowa,
Sktadnia rozmowy telefonicznej, 1975). Opranusauus IOCTPOEHHS pas3ro-
BOPHOIO TEKCTa Hayajla H3y4aThCd CPaBHHTENLHO HeflaBHoO. IIpu aToM
HCIIONTB3YIOTCS pa3Hble METOJIOJIONMH, OT CTPYKTYPAJTHCTHYECKHX 10 Ipar-
MaTHYECKUX W HHTepaKuuoHAMbHBIX. Tak, 5. Masyp (Mazur J., 1986),
NPECTABIIsISE OPraHU3alio MOCTPOEHUs] Pa3rOBOPHOIO TEKCTA, OJHAM
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U3 BAXKHEHIINX 3JIEMEHTOB KOTOPOTO SIBISIETCH €ro (Tekcra) CErMEHTa-
1us, B OCHOBHOM COCPEIOTOYHMBAET CBOE BHUMAHMS HA AHAJIN3E BIINSHUS
Ha HETO BHEIIHUX (haKTOPOB; C 3O LIEIBIO OH HCTIOJIB3YeT KOHIEMIIHIO
(YHKUMOHATIBHOM NEPCIIEKTHBBI  BBICKA3BIBAHIIS. LlenTpansbubiM 06b-
CKTOM HccefioBanui 5. Bapxamm (Warchala J., 1991) sisnsiercs 3ameHa':
“[...] €€ crpykrypa, BHyTpeHHsS YNOPAROYEHHOCTD, (PYHKIHS eé OT-
ACTEHBIX JTIEMCHTOB 1 X B3aUMOCBS3b, & TAKXKE OMICAHHE (DYHKIHOHH-
POBaHUSA 3aMeHbI KaK LIEJIOr0 B paMKax MaKpOCTPYKTYPbI [JHAJIOra, T.e.
BXOXJCHHAE IAHHOM 3aMEHbI B KOHTAKT C OKPYKAIOLIMM €& KOHTEKCTOM”
(Warchala, 1991: 9). V. Kupex-Bennapuyk (Zydek-Bednarczuk U.. 1994)
B CBOCM OIHCAHMU SA3BIKOBOH CTPYKTYPHI PasroOBOPHOTO TEKCTA, KOTO-
PYIO OHA HCCIIEAYET KaK SIBIEHHE IMATIOTHYECKOE, BBOIHT NOHSITHE 111a-
T'OB B pa3roBope, KOTOpble NOHAMAeT “|...] kak CaMyIO MaJIeHbLKYIO EJlH-
HUIY pasfereHns Tekcra” (Zydek—Bednarczuk, 1994: 55). M. Kura (Kita
M, 1998) npencrasnsier UHTEPBLIO (3KaHp CBA3aHHBII C pasroBopom) B
BH/IC CHCTEMEBI 3JIEMEHTOB, HePapXUYECKiT CBSA3aHHBIX MeXK1y coboil. OT-
METHM CIENyIOLIUe 3alUCH NOILCKOro PAa3srOBOPHOIO SI3bIKA:

K. Pisarkowa, 1975: Sktadnia rozmowy telefonicznej. Krakow.

W. Lubas, red., 1978, 1980: Teksty jezyka mowionego mieszkancow
miast Gornego Slgska i Zagtebia. T. 1-2. Katowice.

B. Dunaj, red., 1979: Wybor tekstdw Jezyka mowionego mieszkarncéw
Krakowa. Krakow.

M. Gruchmanowa, M. Witaszek-Samborska, M. Zak-Swigcicka, 1987:
Mowa mieszkaricéw Poznania, Poznari.

M. Kamiriska, red., 1989 Wybdr tekstow jezyka mowionego miesz-
karicow Lodzi i regiony tydzkiego: generacja najstarsza. Lodz.

M. Kamiriska, red., 1992: Wybor tekstéw jezyka mowionego miesz-
kancow £odzi i regionu todzkiego. Generacja starsza, Srednia
I najmtodsza. Lods.

Wybor tekstow polonijnych 7 F. rancji. Wstep i opracowanie J. Porayski-
Pomsta. 1993. Warszawa.
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“anus30p” , COBEPLIAIOMIANCS B NPefienax NOMAHUPYIOLIEro Xanpa. Pas-
FOBOP MOXKET BKIIKOYaTh B c€0s1 OWH MOJTyJTh HIIH OBITE MPENICTABIEHHBIM
0CTIE0BATEILHOCTEI0 MOYJIEH.

K cBoiicTBaM, KOTOpbIE ONPENENSIOT KAHPOBYIO MOJIENb Pasro-
BOPa, OTHOCHTCS:

1. AMamOTAYHOCTD,

2. MHOrOKaHaIBHOCTh M MHOXKECTBEHHOCTE KOJIOB,

3. HEMOCPEJICTBEHHBI KOHTAKT MEXK/Y YYaCTHAUKAMH BO BpEMEHH
u npocrpascTse (To ecth o6mee 3[JECh u CEMYAC),

4. neopuumansHas chepa hYHKIMOHHPOBAHHS, CBOETO poja “ga-
MUJTLAPHOCTE ', OCHOBAHHASI HA OTHOLIEHUSX MEXKNY JIIOIBMH, CIIOHTAaH-
HOCTH KaXJIOHEBHOI'O Pa3roBOpa, NPOUCXOISINETO, OJIHAKO, COINTACHO
CKPBITBIM NPaBUIIaM, OTCYTCTBHH 3apaHee INTAHAPYEMBbIX LIEJN A TEM ISt
pasroBopa,

5. paBeHCTBO COOECETHIKOB, KOTOPBIE B XOJI€ Pa3roBOpa MMEIOT
ONMHAKOBBIE NpaBa U 00A3aHHOCTH,

6. OpueHTalus Ha KOHTaKT MM Ha TIONTBEPKICHNE CBSI3H MEXKITY
TOBOPSIIAMHE; IIETBIO Pa3sroBopa sIBJISETCs Pa3roBOp caM Mo cebe: MBI
pasroBapuBaeM AJIs TOrO, YTOOBI YCTaHABINBATE W MOIIEPKABATH KOH-
TAKTEI, J7Is1 YIOBOJILCTBHS, ‘A3 BEXKIABOCTH

7. MOMUHALMS COTPYIHHYECTBA FOBOPSIIMX BO BPEMS Pa3roBopa
HaJl CONEPHMYECTBOM HITH KOH(PITIKTOM MEXKITY HAMH.

IIpn onpenenéHHBIX TaKUM 06pa30M CBOWCTBAaX CTAHOBHUTCS OYe-
BIJIHBIM, YTO pa3roBOp KaK >KaHP MOXKET ObITh aKTyaJlN3UpPOBaH B MHO-
TOYMCIEHHBIX Pa3HOBHAHOCTSX, TAKHMX KaK Oecefa, pasroBop 3a CTOJIOM,
GONTOBHS, CIUIETHY, “HOYHbIE PA3rOBOPHI Ha KyXHe ’ WJIH MHTHMHBIi pa3-
rosop. Pazpensronmue ux oT/IHMYMs, KOTOPBIE MPOSIBIISIFOTCS TaKe B pas-
JIMYHOI HOMHHALAH, HUKONMM 00pa3oM He HapyIIatoT OCHOB Ae(hHHHIIH
pasrosopa. WTak, Gecema — 3TO pa3roBop, YMEIAOIIUACH B (hopMyTe
“HENPUHYKAEHHBIN, JIETKWi1, ¥ TIPHSTHBI, KOTOPBIH BEAYT “JUIs yHO-
BOJILCTBHS ", PA3rOBOP “3a CTOJIOM™ , ONIPEJEIISIETCS MECTOM, Oaronpu-
SITCTBYIOII[AM CEMEHBIM KOHTAKTaM HJIM HAJIaXKHBaHUIO U IOIEPXKKe
KOHTaKTOB; “HOYHbIE Pa3roBOPBI HA KyXHe” BElyTcsl ITIaBHbIM 00pa3oM
O NONHWTHKE; CIVICTHH KAacarOTCd 3HAKOMBIX H HX NpodieM, a OONTOBHS
3TO pa3sroBop “0060 BceM U HU O YEM™. DTH pa3HOBHIHOCTH (2 HCClIeloBa-
TEJIM BBIIESFOT TAKXKE WHBIE THIBI Pa3sroBOpoB, Hanpumep Y. Kugek-
bennapuyk (1994) BeigenseT: pa3roBOpkl, CBI3aHHbIE C BHEA3BIKOBOM
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HEJI0BEYECKOI [IEATENLHOCTBIO; PA3TOBOPAI, CBA3aHHbIE ¢ NO3HABATENL-
HO-TEOPETUYECKOi YETOBEYECKOI AESTENLHOCTRIO; IPY>KeCKHe pasro-
BODBI, a TAKXKe pasrOBOPELI, HMEIOLHE LENIBIO YIOBIETBOPEHHE MICHXH-
YECKOM IOTPEGHOCTH) OTIMYAIOTCS TEMATHYECKOI AOMHMHAHTOI, a Tak-
€ —4aCTHYHO C HEll KOPPEMMPYIOIIEH — KaIoil HACTPOEHMIA: OT JIErKo-
TO TOHA /10 MATETHYECKOTrO, KOTOPbIil OGLIYHO 3aMackupoBaH. Takxke
MOTI'YT OBITh Pa3IMYHbl OTHOILEHHS Mexny cobecelHuKamu.

Hecmorps Ha 1o, 4r0 xanpossie PasHOBUJIHOCTH Pa3roBopa cocy-
THECTBYIOT, BO BPEMEHHOI IEPCNEKTHBE MX MO3MIMS 1 3HAUCHUE B KOH-
TarTax Mexjy MOibMH NOJBEPraloTes H3MeHeHnsiM. Mcuesaer o pas-
HOBHJIHOCTE, (DYHKITHMH KOTOPOIT KOrNa-T0 ONpENESUINChL KakK “pa3Bie-
ICHUE KOro-mbo pa3roBopoM”, To ecTh Gecepa. Ymenbluaercs Bpems,
TNOCBAIIEHHOE PAasroBOpaM “‘3a CTONOM”, YTO sBIIsieTCs OTPaKEHNEM HU3-
MEHEHH B CTHIIE KH3HI U B (bopmupoBanmn HOBBIX MoJieNIed ceMeiHOoM
>KU3HU (peyb ueT o MHTErPUPYIOLIEH (hYHKUMH CTOJA B TIOJILCK O KYIIb-
Type). “HouHble pasroopsl ua KYXHE”, IpK oMot KOTODBIX 3aHHMa-
JHHCh IOATAKOR “YaCTHBIM NOPSIKOM” B BOCBMHJIECSITBIE TOJIbI, TIEpEC-
Talll ObITh NOBCEHEBHOI dopmoit o6Mena MueHmsIME Ha NOJIMTHYEC-
KHE TeMbI “00bIYHBIX MrOfeli” B AEBAHOCTBIE.

B cBsi3u ¢ iuBumIsatmonn M 1 TEXHOIOTHYECKAM pa3BUTHEM T10-
ABUITICE Y [OJY YHIIM IIUPOKOe pacupocrpanenne Te pasHOBHIHOCTH Pa3-
TOBOpa, B KOTOPBIX €r0 XaHpPOBbIe llapamMeTpel nogBepraaucy onpe-
HeCHHOR MOpuyKatu, Utax, TenehOHHOM pasropope HeT OBLIErO
At cobecenrukos 3TECh, xotst ocTaéres obuee CEMYAC. D10 3Ha-
*HAT, YTO IIPA TaKOM pasroBope Her BU3YaIILHOrO KOHTaKTa MEXK]Y FOBO-
DAUIUMHE, T.€. HEBO3MOXHO HCIONB30BaHME [PH KOMMYHUKALMH BH3Y-
AJILHBIX HESI3BIKOBBIX CPEJICTB, TP COXpaHEeHUH, OIHAKO, KOJa 3BYKO-
BOro xapaktepa. Otcyrcrpue COBMECTHOIO MPOCTPAHCTBA, B KOTOpPOM
Gb1 nporexan Pas3roBop, o3Havaer HeoGxomUMOCT OTKa3sa ot ynorpes-
JICHHS HEKOTOPBIX MECTOMMEHHIL; B TO Bpems Kak mx Ha/IMYHe U BBICO-

Hee Bpems 1 KOMIIBIOTED, IPUBOST K ToMy, yro: “[...] wyzwalamy si¢ z
zahamowari i korzystajac z niewidocznosci wlasnej, a takze z ulotnosci formy
przekazu, skierowujemy inwencje myslowsg w strumien <<jezyka
telefonicznego>>” (Pisarkowa, 1975 10), a B B mocnenmee BpeMs “KOM-
TILIOTEpHOrO”. Moxer, orciona BBITCKACT BCE BO3pacTarommuii B moc/e-
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Hee BpeMsi HHTEPEC K TENE(MOHHBIM H KOMIILIOTEPHBIM JIPYKECKHM KOH-
TaKTaM.

Tak kak pasroBop u Apyrue AnaIornyeckne KaHpbl, OCHOBAHHbIE
Ha IIPAHIUINE 3aMEHBI, UIMEIOT OOLLIME CTPYKTYPHbIE (KOHCTPYKIMOHHEIE)
3JIEMEHTBI, NOSIBIISIETCA BO3MOXHOCTE IIPOHUKAHUSL APYTHX JKaHPOB WIIH
>KaHPOBBIX PA3HOBHHOCTEN B PAMKH Pa3roBOpa, B MPeesax KOTOPOro
JIEHCTBYFOT OTHOCHTENILHO Majlble OrPaHUYEeHHsI pa3Hoil puponsl. Ta-
KuM 00pa3oMm, B XOJIE OJTHOr0O Pa3sroBopa MOXKHO HaG/IFOIaTh 00palleHne
K MOJIE/IM ¥ CTPATErHH [IMCKYCCHUH, IEPErOBOPOB, NHTEPBLIO, IICHXOaHA-
JIMTUYECKOTO CeaHca, ompoca, cIieTeH, Oecensl, “6abckoil OOITOBHY O
TpsANKax~ | T. 1. Tak, B pa3roBope MOSIBISIOTCS XKaHPbl MOHOJIOTHYECKO-
IO XapakTepa, CPeI KOTOPBIX MOXKHO Obl IEPEYHCINTE JTEKIHIO, ONHCA-
Hue, pacckas. Kpome Toro, codecefHIKH 00palaroTCst K IMTEPATYPHBIM
)aHpaM, 0COOEHHO K MajbIM, KaK HallpUMep aHeKJoTbl (IYTKH, OCT-
POTbI), NPUBOASAT MOCTIOBHIIBI M IIOFOBOPKH (YTOOBI AKLIEHTHPOBATH NPH-
HAJITIE3KHOCTH K HEKOM 001IHOCTH) ¥ achopu3MEI (“KpbLnaThbie ciosa”). B
TEBSHOCTBIE FOJIbI B PA3rOBOpax BeE Jalle HUTHPYIOTCS PEKJIAMHBIE JI0-
3YHIH, KOTOPAIE B “IVI00aIbLHOM lepeBHe” MOXKET ObITh IPHHUMAOT UH-
TErPUPYIOMIYIC (DYHKIMIO NOCIOBHI] U NIOrOBOPOK. Takke MCMONL3YIOT
CTHJIL MOJHBIX B JIaHHBIA [IEPUO] IHCATeNIell HTH KYJIBTYPHbBIX SIBIEHHMIT;
Tak ObL1a Mofa Ha cTunb Xnacko (Marek Hiasko), TomGposuua (Witold
Gombrowicz), kabapeTHbIX TekcTOB — Sueka Penoposnua (Jacek
Fedorowicz), AAuexa Kaumapckoro (Jacek Kaczmarski), Ina Tapeyma Cra-
Hucmasckoro (Jan Tadeusz Stanistawski), Mapun UyGamex (Maria
Czubaszek), Omern JInmanckoit (Olga Lipifiska) u 1. 1. B To %e Bpems
Ha0ITI0/laeTCsi CHIDKEHHE YIIOTPeONe s B pa3rOBOPaX TUTEPATYPHBIX 1U-
TaT U HAMEKOB, CBA3aHHLIX C Pa3/MYHbIMM OOIACTAMH KYIbTYPBI (MH-
tomorueit, Bubnueit, nureparypoit). Ha ux MecTe NOSIBISOTCS HAMEKK
13 001acTH MONHATHKA U peknambl (ceHkeBuueBckoe “Ociec, prac?” yr-
PATUIIO CBSI3b C IMTEPATYPOM, CTANIO PEKJIAMHBIM JIO3YHTOM?).

B pa3roBope MOTYT BCTPETHTECS — HCIIONB30BAHHBIE B (DYHKIIUN
MONYJEHR — pa3Hble PeyYeBble >KAHPBI (U KAHPOBbIE PA3HOBHIHOCTH),
*KaHpbI TUTepaTYPHbIE U IapalnTepaTypHble, JKaHPhI KaK MPOCThIE, TAK
U CIIOXKHBIE, KOPPETUPYIOUIHE C HAMH Pa3Hble CTHIIUCTHYECKHE W A3bI-
KOBBIE pa3HOBUAHOCTH. PasroBop KaxkeTcs KaHPOM OTKPBITBIM, CHO-
COOHBIM BMECTHTE B ce0st UYTh JTH HE BCE JIPYTHE JKaHPbl, 0COOEHHO Te U3
HIX, KOTOPbIE TOXKE HMEIOT XapaKTep quajnora. [Ipyrue »aHpbl 00Hapy-
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JKUBAOT GOJIee OrPAHHYEHHYIO H nuhpepeHIMPOBAHHYIO CIIOCOBHOCTE
(BO3MOKHOCTL) NPHESITE B ceGst Moyiib. Tak, B HHTEPBLIO (B neyaTy, Ha
PaHo WK Ha TeJIeBHCHHHN) HCTIONB3YIOTCS S3bIKOBbIE CPelcTBa ApYrux
AHANOTHYECKUX MHTEPaKIMA. B HUX MOXHO BCTpeTHTh 371eMenTL! pas-
FOBOPA, NCUX0aHAIITHYECKOTO Ceanca, HaydHOI ucKyceun, pa3roeopa
CNELUHAIICTOB, KOHCYNLTAL|H, IEPErOBOPOB, CILIETEH M T. 1. (cMm. Kita
1998). B koHcy1bTammIo ¢ Bpauom mozkeT NPOHUKHYTB MOAYJIb OOBLIKHO-
BEHHOTO P4a3roBopa, 0COOEHHO €CITH YYaCTHUKH 3TOI MHTEPaKLMH HaX0-
JSTCS B ONM3KHX APYKECKHX OTHOMIEHMsX. B PasroBoOp, NPOUCXOIATIHIL
B [Ipeae/iax MHTepaKUUl THIA: KITHEHT — TIpOAaBeN, MOXKET NIPOHHKHYTE
MOJYJIB UCKYCCHH (HAMp. B KHIDKHOM MarasiHe BO BPEMsI ITIOKYIIKH KHHU-
ru). Menee nofaTuBbIMG 1718 BRTe Te Hutst MOJTYJIel KaxKyTCst 5KaHpbI, 06-
JIajaroIine 3HAYATENLHO GOTBIIIME OTPaHIYEHHAMH, HANIPUMED, Hayy-
Hast MCKyCCHst, HONPOC Ml ccopa.

Monynn, B nonsirun CTPYKTYPaJILHOM, MOT'YT HMETH opmy (pas-
Mep) 3aMeHbI Wi TocrenosarensHoOCTH 3aMen (eM. Warchala 1991 - Kita
1998). B mepapxirgeckoi Mojie pasrogopa P. Buona (Vion R., 1992)
MOIy7Tb TPAKTYeTCA KaK €JIMHAIa, Crositasi Ha OoJiee HU3KOI CTYIIEHH
HEpapXHH, TAKUM 06pa3oM OH pasMeraeTcst MEXKNY MHTEPaKIME 1 roc-
JICIOBATELHOCTEIO 3aMeH.

Monyns o6nanaer HMHOM, HexKely OCTaJIbHBIE JJIEMEHTHI, IPUPO-
noi. B ator Mmoment TIPOUCXONHT H3MEHEHHE ONIPENENCHHBIX S7IeMEHTOR
UHTepakiuy. OHO NpHBORUT K HEKOTOpOI Mo uKarmu rPaHMIl JTOMH-
HUDYIOIIEH MHTEpaKIim, ITockonsky MOlyJIb MOXKET ObITH NOrPYKEH
(Ha Kakoe-To Bpemst) B AOMHHHDYIOILYIO MHTEPAKIMIO, I [IOCTE 3TOrO
MOMEHTA y4aCTHHKH PasroBopa Bo3BpamaroTes k TPEAbINYILEN CHCTe-
M€, HEOOXOMMO MoCTaBuTE BONpoc o dyuknuu Mogyss, o HaMepeHHsIX

PCHUE pa3BlekRaTenbHOro Xapakrepa.
B nomuckax cnocogog BBCNIEHHS Ta”HHOTO MOJTYJIst 1 BO3BpaLeHN K




MyTCTBYIOT (MTHOBEHHOMY) IIEPEXOMY K IOSBHBIIEMYCS B BUIE MOJYIISI
pyroMy THITy HHTepaKuud. Moyib HHTEpaKiuy IPyroro TUIa MOXKET
OBITEH BCTABJIEH B Pa3roBop 6e3 KaKuX—iu60 MeTas3bIKOBLIX CHIHAJIOB;
TOTJIA YYaCTHUKH MOTYT PACCUUTBIBATEL TOJNLKO HA KOMMYHUKATHBHYIO
KOMIETEHIHIO CITYINAOIETO U npennogaraTsh, YTO OH 3aMETHUT OT/IHYHE
HOBOI'O CErMEHTA U CYMEET COOTHECTH €ro C MPABHILHEIM THIIOM HHTE-
paKIi. :

Obpamenne K MOJYJISIPHOI KOHCTPYKIIHH Pa3roBOpa MO3BOJSET
BBIACHUTH TE€ €ro CBOMCTBA, KOTOPLIE OMPEJEIISIOTCA B TMHIBUCTHYEC-
KOM JIMTEPAType KakK “HEOFHOPOINHOCTL , “CIOKHOCTE, “IONMACTIEKT-
HOCTB” WIIH “XaOTUYHOCTE, DTO JOGABISIET OYEPEHOM MHCTPYMEHT, 103~
BOJIAFOIII ONHCATh PA3rOBOP KaK PeYeBOll KaHp, T. €. YIOPSIOYEHHYIO

CTPYKTYpY.

BEJEXKKHA

' B TeKcTe OpHIHHAIBLHOM — Wymiana, IPHM. ITEpeB.
*I'. CeHKeBUY B CBOHX HCTOPHYECKMX MPOM3BENEHHAX LIMPOKO HCIIOb-
3y€T CTapOMOILCKUI A3bIK, e AaHHast hpa3a o3HaqaeT: “Oter, 6uTs?”. B coB-

PEMEHHOM #13bIKe “prac” o3HavaeT “‘cruparth”’. ITOT 060POT CTANN UCTONB30-
BaTh KaK JIO3YHT B DEKJIaME CTHPAILHOIO OPOLLIKA. (IIPHM. NEPEB.)
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